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COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO
DE LOS PUEBLOS INDIGENAS

ACUERDO de Coordinacion para la ejecucion del proyecto Manejo y Conservacion de Recursos Naturales en
Zonas Indigenas, que celebran la Comisién Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas y el Municipio de
Caltepec, Puebla.

ACUERDO DE COORDINACION PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO “MANEJO Y CONSERVACION DE
RECURSOS NATURALES EN ZONAS INDIGENAS”, EN LO SUCESIVO “EL PROGRAMA” DURANTE EL EJERCICIO
FISCAL 2008, QUE CELEBRAN, LA COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS,
REPRESENTADA POR LA MTRA. ANAHI ROMERO ALONSO EN SU CARACTER DE DELEGADA EN PUEBLA, A LA
QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “LA COMISION”, Y EL MUNICIPIO DE CALTEPEC, PUEBLA,
REPRESENTADO POR LOS CC. GENARO PASTOR HUERTA, REYNALDA CRISTINA CABANZO MENDEZ Y
CLEMENTE REYES FLORES, EN SUS RESPECTIVOS CARACTERES DE PRESIDENTE MUNICIPAL, SINDICO
Y TESORERO; QUE EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “LA EJECUTORA”; MISMOS QUE CUANDO ACTUEN EN
CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DOCUMENTO QUE SUSCRIBEN AL TENOR DE LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

. El articulo 20. de la Constitucidn Politica de los Estados Unidos Mexicanos, apartado B, establece la
obligacion para la Federacién, los estados y los municipios, de impulsar el desarrollo regional de las
zonas indigenas con el proposito de fortalecer las economias locales y mejorar las condiciones de
vida de sus pueblos, mediante acciones coordinadas entre los tres 6rdenes de gobierno.

Il.  De acuerdo con el articulo 16 de la Ley de Planeacion les corresponde a las dependencias de la
Administracién Publica Federal elaborar programas sectoriales, tomando en cuenta las propuestas
que presenten las entidades del sector y los gobiernos de los estados, asi como las opiniones de los
grupos sociales y de los pueblos y comunidades indigenas interesados.

Ill.  El Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, establece que el desarrollo de los pueblos y comunidades
indigenas requiere del trabajo corresponsable de los actores sociales e institucionales; asimismo,
sefiala que los recursos naturales son la base de la sobrevivencia y la vida digna de las personas;
por lo que la sustentabilidad de los ecosistemas es béasica para una estrategia integral de desarrollo
humano. De este modo, una administracion responsable e inteligente de nuestros recursos naturales
es el punto de partida para contar con politicas publicas que efectivamente promuevan la
sustentabilidad del medio ambiente; por lo tanto, al mejorar las condiciones actuales de vida
de la poblacién mediante el uso racional de los recursos naturales, aseguraremos el patrimonio de
las generaciones futuras.

IV. “LA COMISION" dentro de sus atribuciones para ejecutar acciones conjuntas con organismos
publicos a favor de las comunidades indigenas pretende llevar a cabo la realizacién
de “EL PROYECTQ" cuyo objetivo es que la poblacién indigena conserve sus recursos naturales a
través de la operacion de proyectos de manejo sustentable, apoyados de manera conjunta por
dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, Estatal y Municipal, que permitan
potenciar recursos y esfuerzos a fin de coadyuvar en el desarrollo de las comunidades indigenas y
contribuir al mantenimiento de la biodiversidad, del entorno natural y de los recursos naturales en sus
territorios y regiones.

V. “EL PROYECTOQ" tiene como antecedentes inmediatos el impulso al desarrollo y canalizacion de
apoyos econdémicos para el financiamiento de proyectos presentados por las comunidades indigenas
y orientados a la conservacion de sus recursos naturales, llevados a cabo durante los afios 2004 y
2005 y parte del ejercicio fiscal 2006 a través del Proyecto denominado Agroecoldgica.

VI. “LA INSTANCIA EJECUTORA", esta interesada en la conservacion de los recursos naturales en
zonas indigenas con apego y respeto a sus derechos y costumbres a través de proyectos que
encuadran dentro del numeral 3.4.2 de los “Lineamientos Generales 2008 para la Operacion del
Proyecto Manejo y Conservacion de Recursos Naturales en Zonas Indigenas”, en adelante el
“Lineamiento Operativo” normatividad que regula la operacion y acciones de “EL PROYECTO".

DECLARACIONES
De “LA COMISION":
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l. Que es un organismo descentralizado de la Administracion Publica Federal, no sectorizado, con
personalidad juridica, con patrimonio propio, con autonomia operativa, técnica, presupuestal y
administrativa, de conformidad con el articulo 1o0. de su Ley publicada en el Diario Oficial de la
Federacién de fecha 21 de mayo del afio de 2003.

Il.  Que de acuerdo con el articulo 2 de su Ley tiene como objeto orientar, coordinar, promover, apoyatr,
fomentar, dar seguimiento y evaluar los programas, proyectos, estrategias y acciones publicas para
el desarrollo integral y sustentable de los pueblos y comunidades indigenas.

. Que la Delegada Estatal en Puebla cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente
Acuerdo de conformidad con el poder general que se contiene en la escritura pablica nGmero 83,775,
libro 2437 de fecha 17 de junio de 2008, pasada ante la fe del notario publico numero 104 de la
Ciudad de México, D.F., el licenciado José Ignacio Senties Laborde, mismas que manifiesta no le
han sido revocadas o modificadas a la fecha.

IV. Que para los efectos legales del presente instrumento sefiala como su domicilio el ubicado
en Calle 13 Sur nimero 2108, colonia Santiago en la ciudad de Puebla, Pue., codigo postal 72000.

De “LA EJECUTORA”:

1.1 Que con fundamento en lo dispuesto por los articulos 40 y 43 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y los articulos 102 y 103 de la Constitucion Politica del Estado de Puebla,
es un Estado Libre y Soberano que forma parte integrante de la Federacion, cuyo Poder Ejecutivo lo
ejerce el Gobierno del Estado.

1.2 Que el C. Genaro Pastor Huerta, en su caracter de Presidente Municipal Constitucional del Municipio
de Caltepec, Puebla, se encuentra facultado para suscribir el presente Acuerdo, en los términos de
los articulos 91 fracciones XXXVIII 'y XLVI de la Ley Organica Municipal del Estado de Puebla.

1.3 Que en coordinacion con la Delegacion Estatal de Puebla de “LA COMISION” establecio la prioridad
de la ejecucion del Proyecto a realizar, objeto del presente instrumento.

1.4 Que para efectos legales del presente instrumento, sefiala como su domicilio el ubicado en domicilio
conocido sin nimero, Caltepec, Puebla.

Por lo expuesto y con fundamento en lo que disponen los articulos 20., apartado B, 26, 115 y 116 la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1o., 30., 45 a 50 de la Ley Orgénica de la
Administracion Publica Federal; 17, 22 fraccion |, 59 fracciones | y XIV de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; 33, 34 y 44 de la Ley de Planeacion; 4, 6, 7, 18, 23, 39, 45, 54, 74, 75, 79, 106 y 107 de la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; lo., 21, 64, 65, 66, 84, 85, 170, 171 y 285 de su
Reglamento; 33, 34 y 35 de Ley de Planeacién; 18 fraccién V y 25 fraccion | del Presupuesto de Egresos de la
Federacioén para el Ejercicio Fiscal 2008, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 13 de diciembre de
2007; lo. y 20. de la Ley de la Comisién Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas; y demas
disposiciones legales aplicables, “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente Acuerdo conforme a las
siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO.- El presente Acuerdo tiene por objeto la coordinacion de “LA COMISION” y
“LA INSTANCIA EJECUTORA", asi como la transferencia de recursos a esta Ultima, conforme a los proyectos
especificos acordados entre “LAS PARTES” establecidos en los anexos técnicos que forman parte integrante
del presente Acuerdo, los cuales deberan estar orientados a la proteccién, recuperacion, rescate,
mantenimiento y/o manejo sustentable de los recursos naturales; de conformidad con el “LINEAMIENTO
OPERATIVO” mismo que se agrega y forma parte integrante del presente instrumento.

SEGUNDA. ESTRUCTURA FINANCIERA.- Para el total cumplimiento del objeto del presente Acuerdo,
“LAS PARTES” se comprometen a aportar la cantidad de $308,205.70 (trescientos ocho mil doscientos cinco
pesos 70/100 moneda nacional), conforme a la siguiente estructura financiera:

a) “LA COMISION" aportara la cantidad de $129,779.82 (ciento veintinueve mil setecientos setenta y
nueve pesos 82/100 moneda nacional), equivalente al 40% de la aportacion total.

b) “LA INSTANCIA EJECUTORA” aportara la cantidad de $178,425.88 (ciento setenta y ocho mil
cuatrocientos veinticinco pesos 88/100 moneda nacional), equivalente al 60% de la aportacion total.

Los importes especificos aportados por “LAS PARTES” se determinan en los anexos técnicos.
La aportacién del recurso financiero antes indicado, estara sujeta a la disponibilidad presupuestaria.
TERCERA. OBLIGACIONES DE “LA COMISION": “LA COMISION" se obliga a:
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e Apoyar en el marco de “EL PROYECTQ" las acciones de conservacion de los recursos naturales en
zonas indigenas llevados a cabo por “LA INSTANCIA EJECUTORA", de conformidad con el
“LINEAMIENTO OPERATIVO”;

e Contribuir de conformidad con el “LINEAMIENTO OPERATIVO” y el presente instrumento a la
proteccion, recuperacion, rescate, mantenimiento y/o manejo sustentable de los ecosistemas
y la biodiversidad en las regiones indigenas de acuerdo con los proyectos establecidos en los anexos
técnicos.

CUARTA. OBLIGACIONES DE “LA INSTANCIA EJECUTORA™: “LA INSTANCIA EJECUTORA” se obliga
enunciativamente a:

e Otorgar los apoyos sefialados en el “LINEAMIENTO OPERATIVO”;

e  Cumplir con las obligaciones adquiridas para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, de
conformidad con la cldusula primera y el “LINEAMIENTO OPERATIVO”;

e Brindar asesoria, asistencia técnica y capacitacion a los beneficiarios que operaran los proyectos
especificos.

e Entregar copia de los proyectos especificos a los beneficiarios;

e Facilitar y dar acceso a los funcionarios publicos vinculados a “EL PROYECTO” y a las instancias
fiscalizadoras que lo soliciten, para conocer toda la documentacion e informacion que corresponda,
asi como para el seguimiento, evaluacion, supervision y auditoria del proyecto especifico.

QUINTA. RESPONSABLE DEL EJERCICIO DE LOS RECURSOS.- De la aplicacion y ejercicio de los
recursos sefialados en la clausula segunda, sera responsable “LA INSTANCIA EJECUTORA”".

SEXTA. CONTROL Y SEGUIMIENTO.- “LA INSTANCIA EJECUTORA” se compromete a presentar en los
términos de la legislacion aplicable y del “LINEAMIENTO OPERATIVO” de “EL PROYECTO”, la
documentacién que ampare la comprobacion de los recursos fiscales recibidos, la que debera conservar
durante un periodo de cinco afios, a fin de informar, en su caso, a las instancias de Control y Auditoria de la
Federacion.

Asimismo proporcionard trimestralmente a “LA COMISION” durante los primeros cinco dias hébiles
posteriores al cierre de cada trimestre que se reporte, el informe de los avances fisicos y financieros de los
proyectos especificos. La Delegacion de “LA COMISION” en el Estado donde se ejecuten los proyectos
especificos sera la responsable de verificar el cumplimiento del presente Acuerdo.

SEPTIMA. DEVOLUCION DE LOS RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos que no se
destinen a los fines autorizados, los no devengados, asi como los intereses que se generen, deberan ser
reintegrados por “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS” a “LA COMISION" el ultimo dia habil de diciembre a la
Delegacion; para que a su vez “LA COMISION" los reintegre a la Tesoreria de la Federacion (TESOFE) dentro
de los 15 dias naturales siguientes al cierre del ejercicio fiscal.

OCTAVA. TERMINACION ANTICIPADA.- Seran causas de terminacion anticipada del presente Acuerdo
las siguientes:

a) El ejercicio de recursos federales para fines distintos de los conceptos autorizados y sefialados en el
proyecto aprobado;

b) Incumplir con lo establecido en el presente instrumento;
¢) Elincumplimiento de la legislacion aplicable y el “LINEAMIENTO OPERATIVO” de “EL PROYECTOQ".

La solicitud de una de “LAS PARTES” debera notificarse por escrito a la otra parte con 15 (quince) dias
naturales de anticipacion a la fecha que se proponga para la terminacién de este Acuerdo, en el entendido
de que los compromisos y las acciones iniciadas seguirdn su curso hasta su total conclusion. En caso de
terminacion anticipada del presente instrumento legal, “LA INSTANCIA EJECUTORA” se obliga a realizar la
devolucién de la totalidad de los recursos aportados por “LA COMISION”, dentro de un plazo que no excedera
de 5 (cinco) dias naturales posteriores a dicha terminacion.

NOVENA. SUPERVISION.- “LA COMISION" se reserva el derecho de realizar el seguimiento y supervision
de las acciones a cargo de “LA INSTANCIA EJECUTORA” y, en su caso, proponer las acciones correctivas
para el cumplimiento de los compromisos establecidos en los anexos técnicos.

DECIMA. RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que el personal que designen para la
ejecucion de las actividades del presente Acuerdo, se entendera exclusivamente relacionado con la parte que
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lo emplea, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la otra, a la que en ningun caso se le
podréa considerar como patron solidario o sustituto.

DECIMA PRIMERA. BUENA FE.- “LAS PARTES” declaran que en el presente Acuerdo no existe dolo,
error, mala fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que es la
simple manifestacion de voluntades y para su interpretacion y cumplimiento, asi como para todo aquello que
no esté expresamente estipulado en el mismo, lo resolveran de comun acuerdo.

DECIMA SEGUNDA. DIFUSION Y TRANSPARENCIA.- De acuerdo con el “LINEAMIENTO OPERATIVO”,
la papeleria, documentacion oficial, asi como la publicidad y promocién que se utilicen para la ejecucion de
“EL PROYECTQ?", deberan incluir la siguiente leyenda: “Este programa es de caracter publico, no es
patrocinado ni promovido por partido politico alguno y sus recursos provienen de los impuestos que pagan
todos los contribuyentes. Esta prohibido el uso de este proyecto con fines politicos, electorales, de lucro y
otros distintos a los establecidos.

Quien haga uso indebido de los recursos de este programa debera ser denunciado y sancionado de
acuerdo con la ley aplicable y ante la autoridad competente”.

DECIMA TERCERA. MODIFICACIONES.- “LAS PARTES” acuerdan que el presente instrumento podra
ser revisado y, en su caso, modificado cuando consideren oportuno replantear los compromisos establecidos
en él, mediante la celebracién de convenios modificatorios que se consideraran parte integrante del mismo.

DECIMA CUARTA. JURISDICCION.- “LAS PARTES” acuerdan que cualquier controversia que pudiera
surgir se dirimird de comin acuerdo, en caso de que no se resuelva, se someteran a la jurisdiccién de los
Tribunales Federales competentes de la Ciudad de Puebla, renunciando en este acto a cualquier fuero que
pudiera corresponderles en razén de sus domicilios, presentes o futuros o por cualquier otra causa.

DECIMA QUINTA. VIGENCIA.- El presente Acuerdo sera vigente a partir de su firma y hasta la total
conclusion del objeto materia del presente instrumento, sin que pueda exceder del 31 de diciembre de 2008.

Leido que fue el presente Acuerdo y enteradas las partes de su contenido y alcance legal, lo suscriben por
duplicado, a los veinticuatro dias del mes de noviembre de dos mil ocho, en la ciudad de Puebla, Estado de
Puebla.- Por la Comision: la Delegada Federal en Puebla, Anahi Romero Alonso.- Rubrica.- Por el Municipio:
el Presidente Municipal, Genaro Pastor Huerta.- Rubrica.- La Sindico Municipal, Reynalda Cristina
Cabanzo Méndez.- Rubrica.- El Tesorero, Clemente Reyes Flores.- Ribrica.

(R.- 283775)

ACUERDO de Coordinacion para atender a la poblacion indigena desplazada en el Estado de Chiapas, que
celebran la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas y dicha entidad federativa.

ACUERDO DE COORDINACION PARA ATENDER A LA POBLACION INDIGENA DESPLAZADA EN EL ESTADO DE
CHIAPAS, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, LA COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS, REPRESENTADA POR EL C. JESUS CARIDAD AGUILAR MUNOZ, DELEGADO EN EL ESTADO DE
CHIAPAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA COMISION” Y POR LA OTRA PARTE, EL ESTADO
LIBRE Y SOBERANO DE CHIAPAS, REPRESENTADO POR EL MVZ. CARLOS LEONEL SOLORZANO ARCIA, EN SU
CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL CONSTITUCIONAL DE OCOSINGO, CHIAPAS; A QUIEN EN LO SUCESIVO
SE LE DENOMINARA “LA EJECUTORA”, QUIENES CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA
“LAS PARTES”, MISMOS QUE SE OBLIGAN AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES
Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

1. El apartado “B” del articulo 20. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, sefiala que
“La Federacion, los Estados y los Municipios, para promover la igualdad de oportunidades de los indigenas, y
eliminar cualquier practica discriminatoria estableceran las instituciones y determinaran las politicas
necesarias para garantizar la vigencia de los derechos de los indigenas y el desarrollo integral de sus pueblos
y comunidades, las cuales deberan ser disefiadas y operadas conjuntamente con ellos”, con el propésito de
facilitar las economias locales y mejorar las condiciones de vida de sus pueblos, mediante acciones
coordinadas de gobierno.

2. El Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012 en su eje 3 Igualdad de Oportunidades, objetivo 15,
estrategia 15.1, sefiala que se constituird la atencion a los indigenas en un objetivo estratégico transversal
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para toda la Administracién Puablica Federal, en el que se promovera que todas las dependencias en sus
ambitos de competencia, se hagan responsables y actlien decididamente para lograr el desarrollo social,
econdmico, politico, cultural y ambiental de los pueblos y comunidades indigenas.

3. La Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Chiapas, publicada el 3 de febrero de 1921, en
su articulo 13 parrafo 3 sefiala que el Estado protegera y promovera el desarrollo de la cultura, lenguas, usos,
costumbres, tradiciones y formas de organizacion social, politica y econdmica de las comunidades indigenas.
También garantizard a sus integrantes el acceso pleno a la justicia, a los servicios de salud y a una educacién
bilinglie que preserve y enriquezca su cultura. Fomentara, asi mismo, la plena vigencia de los derechos de los
indigenas a decidir de manera libre, responsable e informada sobre el niUmero y esparcimiento de sus hijos, a
una vivienda digna y decorosa, asi como los derechos de mujeres y nifios.

4. Que el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2008, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 13 de diciembre de 2007, establece en su articulo 4 fraccién VI, que los
recursos para atender a la poblaciéon indigena se sefialan en el Anexo 6, en los términos del articulo 2
Apartado B de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, considerandose en ese apartado el
recurso asignado para la Atencion a Indigenas Desplazados (indigenas urbanos y migrantes desplazados).

5. El articulo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria dispone que los
subsidios deberan sujetarse a los criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, selectividad y
temporalidad, entre los que se encuentran los Lineamientos Especificos del Proyecto para la Atencion a
Indigenas Desplazados, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 15 de junio de 2006, en lo sucesivo
“LOS LINEAMIENTOS”.

6. “LOS LINEAMIENTOS" establecen en el numeral 2.1., que su objetivo es “sumar esfuerzos con
instancias federales, estatales y municipales a efecto de contribuir a la reubicacion o retorno a sus localidades
de origen de la poblacion indigena desplazada por actos de violencia, conflictos armados, violacion de
derechos humanos, intolerancia religiosa, politica, cultural o étnica con pleno respeto a su diversidad cultural”.

7. De acuerdo a los numerales 3.5 Derechos, Obligaciones y Sanciones y 4.1. Proceso,
de “LOS LINEAMIENTOS”, se determina el compromiso de celebrar un Acuerdo de Coordinacion o Convenio
de Colaboracién con “LA EJECUTORA".

8. De conformidad con “LOS LINEAMIENTOS”, se consideran los siguientes apoyos para la
adquisicion de:

1.- Tierras de cultivo (incluyendo los costos de titulacion).
DECLARACIONES
|. De “LA COMISION":

.1. Que de conformidad con el articulo 1 de su Ley, es un Organismo Descentralizado de la
Administracion Puablica Federal, no sectorizado, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia
operativa, técnica, presupuestal y administrativa.

1.2. Que de conformidad con el articulo 2 de su Ley, tiene como objeto orientar, coordinar, promover,
apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar los programas, proyectos, estrategias y acciones publicas para el
desarrollo integral y sustentable de los pueblos y comunidades indigenas y tiene facultades para establecer
acuerdos y convenios de coordinacion con los gobiernos de los estados de las entidades federativas, con la
participacion que corresponda a sus municipios para llevar programas, proyectos y acciones conjuntas a favor
de los pueblos y comunidades indigenas.

1.3. Que el C. Jesus Caridad Aguilar Mufioz, en su calidad de Delegado de “LA COMISION” en el Estado
de Chiapas, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente Acuerdo, de conformidad con la
Escritura Publica 82393 de fecha 7 de agosto de 2007, pasada ante la fe del Notario Publico numero 104 de
México, D.F., licenciado José Ignacio Senties Laborde.

1.4. Que cuenta con suficiencia presupuestal autorizada por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico,
segun oficio DOPE/295/2008 de fecha 21 de octubre de 2008, por el que comunicé el monto de las
asignaciones que le fueron autorizadas en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el
Ejercicio Fiscal 2008.

I.5. Que sefiala como domicilio para todos los efectos legales del presente Convenio, el ubicado en
Libramiento Sur Poniente nimero 500, Fraccionamiento Colinas del Sur, codigo postal 29066 de la ciudad de
Tuxtla Gutiérrez, Estado de Chiapas.

Il. De “LA EJECUTORA”:
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1.1 Que es parte integrante de la Federacion; es un Estado Libre y Soberano de conformidad a lo
establecido por los articulos 39 y 40 de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
y I 'y Il de la Constitucién Politica del Estado de Chiapas.

1.2 Que su persona, con cargo de Presidente Municipal Constitucional de Ocosingo, Chiapas, esta
facultado para celebrar el presente Acuerdo, de conformidad con lo establecido en los articulos 41
y 42 fraccién V de la Ley Organica Municipal.

1.3 Que como instancia del gobierno municipal, actuard como “LA EJECUTORA”", misma que ha
presentado ante “LA COMISION” una solicitud de atencion al grupo de desplazados, en la que se
identifican claramente los antecedentes de las personas o grupo y las circunstancias que los define
como poblacién objetivo. Que dicha solicitud considera una propuesta integral de atencion, la cual
fue previamente consultada con el grupo, en la que se identifica el nimero de desplazados, nombres,
tipo de apoyo y monto solicitado.

1.5 Que para los efectos del presente Acuerdo sefiala como domicilio legal el ubicado en Palacio
Municipal, Barrio Centro, codigo postal 29950, en la ciudad de Ocosingo, Chiapas.

Ill. Declaracién de “LAS PARTES”:

UNICA.- “LAS PARTES" se reconocen mutuamente la personalidad con que se ostentan y el derecho que
les acredita para la celebracién del presente instrumento.

En virtud de lo anterior y en el ambito de aplicacion de cada una de “LAS PARTES”, con fundamento en lo
que disponen los articulos 20. apartado B, primer parrafo, 28, 40, 43, 115 y 116 de la Constituciéon Politica de
los Estados Unidos Mexicanos; 45 de la Ley Organica de la Administracion Piblica Federal; 5y 22 de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 36 y 44 de la Ley de Planeacion; 54, 74, 75, 76 de la Ley del
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 174 y 175 de su Reglamento; 2 fracciones Xl y XIV de la Ley de
la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas, 10. de la Constitucion Politica del Estado
Libre y Soberano de Chiapas; 5, 6, 9, 10, 11, 20 y 38 de la Ley Organica de la Administracién Publica del
Estado de Chiapas, y demas relativos y aplicables de la Ley de Planeacion del Estado de Chiapas; y demas
disposiciones legales aplicables, “LAS PARTES” convienen en celebrar el presente instrumento al tenor de las
siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO.- El presente Acuerdo de Coordinacién tiene por objeto la ejecucién de acciones de
coordinacion para que en el &mbito de sus atribuciones, “LAS PARTES” realicen actividades tendientes a la
adquisicion de tierras de cultivo, incluyendo los gastos de titulacién, que seran destinados para contribuir a la
reubicacion de la poblacidon desplazada por actos de violencia, conflictos armados, violacién de derechos
humanos, intolerancia religiosa, politica, cultural o étnica con pleno respeto a su diversidad cultural, con
sujecion a “LOS LINEAMIENTOS".

En lo particular se pretende cumplir con los siguientes objetivos especificos:

e Apoyar a la poblacién indigena desplazada que no podra regresar a su lugar de origen, para que
obtenga un espacio fisico propio en donde asentarse definitivamente.

e Apoyar a la poblacién indigena desplazada que regresa a su localidad de origen, para que restablezca
sus condiciones de habitabilidad.

e Facilitar la reinsercién en actividades econémicas de los indigenas desplazados.

SEGUNDA: SOLICITUD DE APOYO Y PROPUESTA INTEGRAL DE ATENCION.- Con fecha 29 de
septiembre de 2008, “LA EJECUTORA” presenté a “LA COMISION" la solicitud de apoyo, en la que se
identifican claramente los antecedentes de los grupos de personas y las circunstancias que los define como
poblacién objetivo, la cual fue previamente consultada y acordada con los beneficiarios, dictaminandose por la
Coordinacion General de Programas y Proyectos Especiales de “LA COMISION” la viabilidad y pertinencia de
la propuesta para su atencién, documento que se agrega al cuerpo del presente como “Anexo numero 1”.

TERCERA: BENEFICIARIOS.- “LAS PARTES” convienen que las acciones derivadas del presente
Acuerdo de Coordinacion, se realizaran a favor de los integrantes de las familias de grupos de desplazados
del Municipio de Ocosingo, Estado de Chiapas, que se enlistan en las correspondientes propuestas integrales
de atencion, que se agregan al presente instrumento como “Anexo nimero 2.

CUARTA: APORTACIONES.- Para la consecucion del objeto del presente Acuerdo de Coordinacion,
“LA COMISION” se compromete a aportar el total del recurso para la ejecucion de las acciones en beneficio
de indigenas desplazados en el Municipio de Ocosingo, en el Estado de Chiapas, de acuerdo a la siguiente
cantidad:
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a) “LA COMISION" aportara la cantidad de $2,480,000.00 (dos millones cuatrocientos ochenta mil
pesos 00/100 M.N.), para financiar 35 proyectos, asi como su seguimiento, supervisién y evaluacion
de los mismos, provenientes de los recursos aprobados en su presupuesto, correspondientes al
Proyecto para la Atencién a Indigenas Desplazados, conforme a la normatividad aplicable, sujeto al
calendario de ministraciones autorizado a partir de la disponibilidad del presupuesto de egresos de la
federacion de 2008.

b) “LA EJECUTORA” se compromete aportar en especie todos los recursos necesarios para la
ejecucion y a ejecutar conforme los lineamientos y procedimientos para la compra de solares,
debiendo presentar los documentos idoneos (facturas, notas de remision, contratos de compra-venta,
escrituras, etc.) donde se acredite la adquisicion de los bienes que se tramitaran y que respaldan la
erogaciéon comprometida, en un plazo no maximo a 30 dias naturales a partir de la firma del presente
Acuerdo. Acto seguido, “LA EJECUTORA” informara a “LA COMISION” para que ésta, en su caso,
apruebe y proceda a transferir los recursos federales.

Las aportaciones de “LAS PARTES” seran obligatorias de acuerdo con la disposicion pactada en la
presente clausula.

La transferencia de los recursos federales se realizar4 contra la comprobacion de las aportaciones y
compromisos adquiridos por “LA EJECUTORA” a través de este Acuerdo, una vez obtenida el acta de
aceptacion de los beneficiarios del proyecto, documento que se agrega al presente como “Anexo numero 3)”,
en un plazo no mayor a 30 dias habiles a partir de la firma del acuerdo y una vez que “LA EJECUTORA" haya
informado a “LA COMISION” acerca de la aplicacion del recurso. En caso de no ser asi, “LA COMISION”
suspendera el(los) apoyo(s), cancelandose autométicamente el presente Acuerdo, pudiendo reorientar los
recursos del Proyecto para la Atencién de Indigenas Desplazados.

Los recursos se transferiran a “LA EJECUTORA” de acuerdo con la propuesta integral de atencion, en la
que se detalla el municipio, localidades, proyectos, montos, plazos y nimero de beneficiarios, una vez
autorizados por “LA COMISION”.

La aportaciéon de “LA COMISION” asi determinada sera fija, sin que se modifique por las variaciones de
costos que pudieran presentarse durante la ejecucion de las acciones objeto del presente instrumento,
manteniéndose la obligacion de “LA EJECUTORA” de concluir las acciones o metas en los términos pactados,
en el caso de economias, éstas deberan reintegrarse a “LA COMISION” en la proporciéon pactada en la
estructura financiera.

QUINTA: MINISTRACION DE RECURSOS.- Los recursos financieros aportados por “LAS PARTES” de
ser el caso y de acuerdo al presente Acuerdo seran depositados a una cuenta nueva aperturada para tal fin,
en la institucion bancaria “BBVA BANCOMER, S.A.” a nombre de la “LA EJECUTORA". Proyecto para la
Atencion a Indigenas Desplazados 2008.

“LA COMISION” hara las aportaciones de los recursos previstos conforme a la estructura financiera
convenida y los programas mensuales que como expectativa de gasto presente “LA EJECUTORA”
a “LA COMISION?" previa revision documental y visto bueno de “LAS PARTES".

“LA EJECUTORA" aportara oportunamente los recursos econémicos comprometidos a las familias
o grupos de indigenas desplazados conforme a los plazos sefialados en las propuestas integrales
de atencién.

La entrega de los recursos federales estara sujeta a la aportacion financiera o en especie correspondiente
de “LA EJECUTORA" y su comprobacién, segun lo sefialado en la clausula cuarta.

SEXTA: TIPOS DE APOYO.- “LAS PARTES” llevaran a cabo coordinadamente y en el ambito de sus
respectivas competencias, actividades encaminadas al apoyo para la adquisicion de tierras para impulsar sus
actividades productivas, destinadas a la atencion de poblacion indigena desplazada en Santa Rosenda y Las
Tacitas, Municipio de Ocosingo, Estado de Chiapas. En el entendido que estos apoyos no podran ser
destinados para otro fin.

SEPTIMA: OBLIGACIONES.- “LA EJECUTORA" para la consecucion del objeto del presente Acuerdo de
Coordinacion, se obliga a lo siguiente:

1.- Recibir los recursos federales que se aportaran a través de “LA COMISION” y destinarlos Unica y
exclusivamente para el pago total de las adquisiciones de acuerdo a las caracteristicas de los apoyos a que
se refiere el punto 3.4 de “LOS LINEAMIENTOS” en el Estado de Chiapas, destinados a las familias del grupo
de desplazados a que se hace referencia en la clausula segunda de este instrumento.

2.- Ejecutar las acciones tendientes a la adquisicion de tierras de cultivo.
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3.- Destinar recursos humanos, econémicos y materiales para la asesoria a los grupos de desplazados en
el proceso de adquisicion de tierras de cultivo, incluyendo gastos de titulacién y su debida inscripcion ante el
Registro Publico de la Propiedad y del Comercio que corresponda, de acuerdo a la ubicacion de los bienes
inmuebles a adquirir.

4.- Resguardar la documentacion original (facturas, recibos fiscales y todo aquel comprobante que sirva
para verificar el gasto del recurso) que soporte la asignacion y comprobacién de los recursos destinados a los
proyectos, teniéndolos disponibles para la revision de “LA COMISION”", asi como los 6rganos de fiscalizacion
federales que lo soliciten durante un plazo de cinco afios contados a partir de su aplicacion, de conformidad
con el articulo 30 del Cédigo Fiscal de la Federacion.

5.- Para cada una de las obras terminadas por “LA EJECUTORA”, se elaborara un acta entrega-recepcion
en la que deberan participar las instancias involucradas y el grupo beneficiario.

6.- “LA EJECUTORA" integrara el cierre de ejercicio programatico presupuestal anual. Lo remitira de
manera impresa y en medios electronicos a mas tardar el ultimo dia habil de enero del ejercicio fiscal
siguiente.

OCTAVA: TERMINACION ANTICIPADA.- Seran causas de terminacion anticipada del presente Acuerdo,
las siguientes:

1.- El ejercicio de los recursos federales sean utilizados para fines distintos de los conceptos autorizados y
sefalados en los anexos del presente instrumento.

2.- Incumplir con lo establecido en el presente Acuerdo.
3.- El incumplimiento de la legislacion federal aplicable o de los “LOS LINEAMIENTOS” vigentes.

4.- Para la terminacion anticipada de este Acuerdo serd necesario que una de “LAS PARTES” lo solicite a
la otra, con quince dias naturales de anticipacion a la fecha de término propuesta, en el entendido que las
acciones que hayan sido iniciadas seguiran su curso hasta su total conclusion.

NOVENA: SANCIONES.- En caso de que “LA EJECUTORA” incurra en incumplimiento de cualquiera de
las obligaciones generadas en “LOS LINEAMIENTOS”, el presente Acuerdo y las disposiciones normativas
aplicables, “LA COMISION” de manera unilateral podra suspender los apoyos sin previo aviso.

DECIMA: DEVOLUCION DE RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos que no se destinen
a los fines autorizados, los no devengados, asi como los intereses que se generen, deberan ser reintegrados
por “LA EJECUTORA” a “LA COMISION?", a través de la Delegacion Estatal, a mas tardar el dia 5 de enero del
ejercicio fiscal siguiente al de la suscripcion de este Acuerdo, para que ésta lo reintegre a su vez a la
Tesoreria de la Federaciéon (TESOFE).

DECIMA PRIMERA: COMISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO.- “LAS PARTES" convienen en el
establecimiento de una Comision de Control y Seguimiento, en lo sucesivo “CCyS”, que se integrara con los
representantes que cada una de “LAS PARTES” designe para tal efecto, con el propdsito de garantizar el
cumplimiento de las acciones y empleo adecuado de los recursos objeto del presente Acuerdo de
Coordinacion, en el entendido que dicha “CCyS” se constituir4 dentro de un plazo no mayor de los cinco dias
hébiles siguientes a la firma del presente instrumento, misma que serd presidida por el C. Jesus Caridad
Aguilar Mufioz, Delegado en el Estado de Chiapas, de “LA COMISION” o por el suplente que éste designe,
siendo en su caso el C. Miguel Agustin Cruz Ovando, Subdelegado de Planeacion, en virtud de que constituye
la instancia normativa para la ejecucién del acuerdo. En este mismo acto “LA EJECUTORA” designa
al C. Carlos Jorge Sanchez Panadero Villanueva, como responsable de control y seguimiento.

DECIMA SEGUNDA: SUPERVISION.- “LA COMISION” a través de su Delegacion en el Estado de
Chiapas, sin menoscabo de los mecanismos establecidos en este Acuerdo, podra destinar hasta en un 5% de
los recursos del proyecto para realizar las tareas de andlisis, dictamen, seguimiento, supervision y evaluacion,
atendiendo a la disponibilidad presupuestal.

DECIMA TERCERA: RELACION LABORAL.- El personal de cada una de “LAS PARTES” que intervenga
en la realizacion de las actividades materia de este Acuerdo, mantendra su relacion laboral y estara bajo la
direccién y dependencia de la parte respectiva, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la
otra, a la que en ningun caso se le podra considerar como patrén solidario o sustituto.

DECIMA CUARTA: LEYENDAS.- “LAS PARTES” acuerdan que para el manejo y operacion de la
realizacion de las acciones materia de este Acuerdo, sera obligatorio que en la papeleria, asi como en su
promocién y publicidad, se incluya la siguiente leyenda: “Este programa es de caracter publico, no es
patrocinado ni promovido por partido politico alguno y sus recursos provienen de los impuestos que pagan
todos los contribuyentes. Esta prohibido el uso de este programa con fines politicos, electorales, de lucro y
otros distintos a los establecidos. Quien haga uso indebido de los recursos de este programa debera ser
denunciado y sancionado de acuerdo con la ley aplicable y ante la autoridad competente”.
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Toda la publicidad y promocion que adquieran “LAS PARTES” para la ejecucion del programa, tales como
anuncios en medios electronicos, escritos y graficos y de cualquier otra indole, debera incluir invariablemente
la siguiente leyenda: “Este programa esta financiado con recursos publicos aprobados por la Camara de
Diputados y queda prohibido su uso para fines partidistas, electorales o de promocién personal de los
funcionarios”. Para efectos de lo anterior, se deberan tomar en cuenta las caracteristicas del medio de
comunicacion.

DECIMA QUINTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” acuerdan que estaran
exentas de toda responsabilidad en casos de retrasos, demoras o incumplimientos total o parcial de las
acciones enmarcadas en el presente Acuerdo debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente
acreditados.

DECIMA SEXTA: SUPREMACIA DE “LOS LINEAMIENTOS".- Con independencia de lo previsto en el
presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecera el contenido de “LOS LINEAMIENTOS".

DECIMA SEPTIMA: VIGENCIA.- El presente Acuerdo entra en vigor al dia siguiente de su firma y tendra
vigencia hasta la conclusién de las acciones motivo del mismo, sin que excedan del 31 de diciembre de 2008.

DECIMA OCTAVA: MODIFICACIONES.- “LAS PARTES” acuerdan que el presente instrumento podra ser
modificado en cualquiera de sus clausulas y dentro de su vigencia por mutuo acuerdo, previa notificacién por
escrito, debiendo manifestar la otra parte y por escrito, en un plazo no mayor a los diez dias naturales
posteriores a la fecha de notificacion su consentimiento; surtiendo efectos las modificaciones en la fecha de
suscripcion del instrumento respectivo.

Si alguna de “LAS PARTES" no aceptara las modificaciones propuestas al presente Acuerdo, lo hara del
conocimiento por escrito, en un plazo no mayor a los diez dias naturales posteriores a la fecha de naotificacién
para que “LAS PARTES” resuelvan.

DECIMA NOVENA: INTERPRETACION Y JURISDICCION.- “LAS PARTES” manifiestan que los
compromisos contraidos en este Acuerdo son producto de la buena fe y del coincidente interés para realizar
todas las acciones necesarias para su cumplimiento, por lo tanto cualquier duda sobre la interpretacién y
alcance de este Acuerdo, sera resuelta de comun acuerdo por “LAS PARTES". En caso de subsistir ésta, para
la interpretacion, ejecucion y cumplimiento del presente Acuerdo acuerdan someterse a la jurisdiccion de los
Tribunales Federales competentes con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente a cualquier
otro fuero que en virtud de sus domicilios presentes o futuros, o por alguna otra causa, pudiere
corresponderles.

Leido que fue el presente Acuerdo y enteradas las partes de su contenido y alcance legal, lo firma por
triplicado, a los veinticuatro dias del mes de noviembre de dos mil ocho, en la ciudad de Tuxtla Gutiérrez,
Chiapas.- Por la Comisién: el Delegado Estatal, Jesis Caridad Aguilar Mufioz.- Rabrica.- Por la Ejecutora: el
Presidente Municipal Constitucional, Carlos Leonel Sol6rzano Arcia.- Rubrica.

(R.- 283778)

CONVENIO de Coordinacion y transferencia de recursos, que celebran la Comisién Nacional para el Desarrollo
de los Pueblos Indigenas, la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales y el Ayuntamiento de El Fuerte,
Sinaloa.

CONVENIO DE COORDINACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS QUE CELEBRAN LA COMISION NACIONAL
PARA EL DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “LA
COMISION”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR SU DELEGADO ESTATAL EN SINALOA, RAMON SANCHEZ
FELIX; Y LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, A TRAVES DE LA DELEGACION
FEDERAL EN EL ESTADO DE SINALOA, REPRESENTADA POR LA DELEGADA FEDERAL M. EN C. MA. DEL CARMEN
TORRES ESCEBERRE Y EL H. AYUNTAMIENTO DE EL FUERTE, SINALOA, REPRESENTADO POR EL PRESIDENTE
MUNICIPAL C. VICTOR MANUEL SARMIENTO ARMENTA, ASISTIDO EN ESTE ACTO POR EL SECRETARIO, JOEL
VEGA URIAS Y EL OFICIAL MAYOR, HECTOR IVAN SOTO RUIZ; EN ADELANTE “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS”,
MISMAS QUE CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, EN EL MARCO DEL
PROYECTO MANEJO Y CONSERVACION DE RECURSOS NATURALES EN ZONAS INDIGENAS, EN LO SUCESIVO
“EL PROYECTO”, PARA EL EJERCICIO FISCAL 2008 AL TENOR DE LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

. El articulo 20. de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, apartado B, establece la
obligacién para la Federacién, los estados y los municipios, de impulsar el desarrollo regional de las
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VI.

zonas indigenas con el proposito de fortalecer las economias locales y mejorar las condiciones de
vida de sus pueblos, mediante acciones coordinadas entre los tres érdenes de gobierno.

De acuerdo con el articulo 16 de la Ley de Planeacion, les corresponde a las dependencias de la
Administracion Puablica Federal elaborar programas sectoriales, tomando en cuenta las propuestas
que presenten las entidades del sector y los gobiernos de los estados, asi como las opiniones de los
grupos sociales y de los pueblos y comunidades indigenas interesados.

El Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, establece que el desarrollo de los pueblos y comunidades
indigenas requiere del trabajo corresponsable de los actores sociales e institucionales; asimismo
sefiala que los recursos naturales son la base de la sobrevivencia y la vida digna de las personas;
por lo que la sustentabilidad de los ecosistemas es béasica para una estrategia integral de desarrollo
humano. De este modo, una administracion responsable e inteligente de nuestros recursos naturales
es el punto de partida para contar con politicas publicas que efectivamente promuevan la
sustentabilidad del medio ambiente; por lo tanto, al mejorar las condiciones actuales de vida de la
poblacién mediante el uso racional de los recursos naturales, aseguraremos el patrimonio de las
generaciones futuras.

“LA COMISION", dentro de sus atribuciones para ejecutar acciones conjuntas con organismos
publicos a favor de las comunidades indigenas, pretende llevar a cabo la realizacién
de “EL PROYECTQ” cuyo objetivo es que la poblacién indigena conserve sus recursos naturales a
través de la operacion de proyectos de manejo sustentable, apoyados de manera conjunta por
dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, Estatal y Municipal, que permitan
potenciar recursos y esfuerzos a fin de coadyuvar en el desarrollo de las comunidades indigenas y
contribuir al mantenimiento de la biodiversidad, del entorno natural y de los recursos naturales en sus
territorios y regiones.

“EL PROYECTOQ” tiene como antecedentes inmediatos el impulso al desarrollo y canalizacion de
apoyos econdmicos para el financiamiento de proyectos presentados por las comunidades indigenas
y orientados a la conservacién de sus recursos naturales, llevados a cabo durante los afios 2004
y 2005 y parte del ejercicio fiscal 2006 a través del Proyecto denominado Agroecologia.

“LAS INSTANCIAS EJECUTORAS” estan interesadas en la conservacion de los recursos naturales
en zonas indigenas con apego y respeto a sus derechos y costumbres a través de proyectos que
encuadran dentro del numeral 3.4.2 de los “Lineamientos Generales 2007 para la Operacion del
Proyecto Manejo y Conservacion de Recursos Naturales en Zonas Indigenas”, en adelante el
“Lineamiento Operativo” normatividad que regula la operacion y acciones de “EL PROYECTO".

DECLARACIONES

|.- De “LA COMISION":

I.1.- Que es un organismo descentralizado de la Administracién Publica Federal, no sectorizado, con

personalidad juridica, con patrimonio propio, con autonomia operativa, técnica, presupuestal y administrativa,
de conformidad con el articulo 1o. de su Ley publicada en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 21 de
mayo del afio de 2003.

1.2.- Que de acuerdo con el articulo 2 de su Ley tiene como objeto orientar, coordinar, promover, apoyar,

fomentar, dar seguimiento y evaluar los programas, proyectos, estrategias y acciones publicas para el
desarrollo integral y sustentable de los pueblos y comunidades indigenas.

1.3.- Que el Delegado Estatal en Sinaloa cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente

Convenio, mismas que manifiestan no les han sido revocadas o modificadas a la fecha, de conformidad con
los instrumentos juridicos en los cuales le son conferidas.

1.4.- Que para los efectos legales del presente instrumento sefiala como su domicilio el siguiente: Cerro del

Pulpito nimero 3131, colonia Loma Linda en Culiacan, Sinaloa.

Il.- De “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS”:
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11.1.- De “LA SEMARNAT":

a) Que es una dependencia del Ejecutivo Federal, integrante de la Administracion Puablica Federal, en
términos del articulo 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

b) De conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis de la Ley Organica de la Administracién
Publica Federal, le corresponde entre otros asuntos, fomentar la proteccion, restauracion y
conservacion de los ecosistemas y recursos naturales y bienes y servicios ambientales, con el fin de
propiciar su aprovechamiento y desarrollo sustentable.

c) Que la Dra. Ma. del Carmen Torres Esceberre, Delegada Federal en el Estado de Sinaloa, esta
facultada para suscribir el presente Convenio, en atencion a lo dispuesto en los articulos 50. fraccién
XXI, 19 fraccion XXl y 39 fraccion VI del Reglamento Interior de “LA SEMARNAT".

d) Que la Delegacién Federal de SEMARNAT en Sinaloa, tiene su domicilio en calle Cristébal Colén
nimero 144 Oriente, colonia Centro, en la ciudad de Culiacan, Sin.

11.2.- Del Municipio:

a) Que son la base de la division territorial y de la organizacion politica administrativa del Estado, de
caracter publico investido de personalidad juridica y patrimonio propio, autbnomo en su régimen
interior y con libre administracion de su hacienda, en los términos del articulo 115 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

b) Que el Presidente Municipal esta facultado para suscribir el presente Convenio de conformidad con
las disposiciones aplicables de sus leyes municipales y demas normatividad aplicable.

c) Que sefiala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en Calle 5 de Mayo
sin nimero en El Fuerte, Sinaloa.

Por lo expuesto y con fundamento en lo que disponen los articulos 20., apartado B, 26, 115 y 116 de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; lo., 30., 45 a 50 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 17, 22 fraccion |, 59 fracciones | y XIV de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; 33, 34 y 44 de la Ley de Planeacién; 4, 6, 7, 18, 23, 39, 45, 54, 74, 75, 79, 106 y 107 de la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; lo., 21, 64, 65, 66, 84, 85, 170, 171 y 285 de su
Reglamento; 33, 34 y 35 de Ley de Planeacion; 18 fraccién V y 25 fraccion | del Presupuesto de Egresos de la
Federacién para el Ejercicio Fiscal 2007, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de diciembre de
2006; lo. y 20. de la Ley de la Comisién Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas; y demas
disposiciones legales aplicables, “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente Convenio conforme a las
siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO.- El presente Convenio tiene por objeto la coordinacion de “LA COMISION”
y “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS", asi como la transferencia de recursos a estas ultimas, conforme a los
proyectos especificos acordados entre “LAS PARTES” establecidos en los anexos técnicos que forman parte
integrante del presente Acuerdo, los cuales deberan estar orientados a la proteccion, recuperacion, rescate,
mantenimiento y/o manejo sustentable de los recursos naturales, de conformidad con el “LINEAMIENTO
OPERATIVO”, mismo que se agrega y forma parte integrante del presente instrumento.

SEGUNDA. ESTRUCTURA FINANCIERA.- Para el total cumplimiento del objeto del presente Convenio,
“LAS PARTES” se comprometen a aportar la cantidad de $245,000.00 (doscientos cuarenta y cinco
mil pesos 00/100 Moneda Nacional), conforme a la siguiente estructura financiera:

a) “LA COMISION” aportara la cantidad de $122,500.00 (ciento veintidés mil quinientos pesos 00/100
Moneda Nacional), equivalente al 50% de la aportacion total.

b) “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS” aportaran la cantidad de $122,500.00 (ciento veintidos mil
quinientos pesos 00/100 Moneda Nacional), equivalente al 50% de la aportacion total.

Los importes especificos aportados por “LAS PARTES” se determinan en los anexos técnicos.
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La aportacion de los recursos financieros antes indicados, estara sujeta a la disponibilidad presupuestaria.
TERCERA. OBLIGACIONES DE “LA COMISION": “LA COMISION" se obliga a:

e Apoyar en el marco de “EL PROYECTO?", las acciones de conservacion de los recursos naturales en
zonas indigenas llevados a cabo por “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS”, de conformidad con el
“LINEAMIENTO OPERATIVO”;

e Contribuir de conformidad con el “LINEAMIENTO OPERATIVO” y el presente instrumento a la
proteccién, recuperacion, rescate, mantenimiento y/o manejo sustentable de los ecosistemas y la
biodiversidad en las regiones indigenas de acuerdo con los proyectos establecidos en los anexos
técnicos.

CUARTA. OBLIGACIONES DE “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS": “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS”
se obligan enunciativamente a:

e Otorgar los apoyos sefialados en el “LINEAMIENTO OPERATIVO”;

e  Cumplir con las obligaciones adquiridas para el cumplimiento del objeto del presente instrumento, de
conformidad con la clausula primera y el “LINEAMIENTO OPERATIVO”;

e Brindar asesoria, asistencia técnica y capacitacién a los beneficiarios que operaran los proyectos
especificos;

e Entregar copia de los proyectos especificos a los beneficiarios;

e Facilitar y dar acceso a los funcionarios publicos vinculados a “EL PROYECTO” y a las instancias
fiscalizadoras que lo soliciten, para conocer toda la documentacion e informacién que corresponda,
asi como para el seguimiento, evaluacion, supervision y auditoria del proyecto especifico.

QUINTA. RESPONSABLE DEL EJERCICIO DE LOS RECURSOS.- De la aplicacion y ejercicio de los
recursos sefialados en la clausula segunda, seran responsables “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS".

SEXTA. CONTROL Y SEGUIMIENTO.- “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS” se comprometen a presentar
en los términos de la legislacion aplicable y del “LINEAMIENTO OPERATIVO” de “EL PROYECTO", la
documentacién que ampare la comprobacion de los recursos fiscales recibidos, la que debera conservar
durante un periodo de cinco afios, a fin de informar en su caso, a las instancias de Control y Auditoria de la
Federacion.

Asimismo proporcionara trimestralmente a “LA COMISION” durante los primeros cinco dias habiles
posteriores al cierre de cada trimestre que se reporte, el informe de los avances fisicos y financieros de los
proyectos especificos. La Delegacion de “LA COMISION” en el Estado sera la responsable de verificar el
cumplimiento del presente Acuerdo.

SEPTIMA. DEVOLUCION DE LOS RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos que no se
destinen a los fines autorizados, los no devengados, asi como los intereses que se generen, deberan ser
reintegrados por “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS” a “LA COMISION" el dltimo dia h&bil de diciembre a la
Delegacion de su cobertura; para que a su vez “LA COMISION” los reintegre a la Tesoreria de la Federacion
(TESOFE) dentro de los 15 dias naturales siguientes al cierre del ejercicio fiscal.

OCTAVA. TERMINACION ANTICIPADA.- Seran causas de terminacion anticipada del presente Convenio
las siguientes:

a) El ejercicio de recursos federales para fines distintos de los conceptos autorizados y sefialados en el
proyecto aprobado;

b) Incumplir con lo establecido en el presente instrumento;
¢) El incumplimiento de la legislacién aplicable y el “LINEAMIENTO OPERATIVO” de “EL PROYECTO?;

La solicitud de una de “LAS PARTES” debera notificarse por escrito a la otra parte con 15 (quince) dias
naturales de anticipacion a la fecha que se proponga para la terminaciéon de este Convenio, en el entendido de
que los compromisos y las acciones iniciadas seguiran su curso hasta su total conclusiéon. En caso de
terminacion anticipada del presente instrumento legal, “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS” se obligan a
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realizar la devolucion de la totalidad de los recursos aportados por “LA COMISION”, dentro de un plazo que no
excedera de 5 (cinco) dias naturales posteriores a dicha terminacion.

NOVENA. SUPERVISION.- “LA COMISION" se reserva el derecho de realizar el seguimiento y supervision
de las acciones a cargo de “LAS INSTANCIAS EJECUTORAS” y en su caso proponer las acciones correctivas
para el cumplimiento de los compromisos establecidos en los anexos técnicos.

DECIMA. RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que el personal que designen para la
ejecucion de las actividades del presente Convenio, se entendera exclusivamente relacionado con la parte
que lo emplea, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la otra, a la que en ningiin caso se
le podra considerar como patron solidario o sustituto.

DECIMA PRIMERA. BUENA FE.- “LAS PARTES” declaran que en el presente Convenio no existe dolo,
error, mala fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que es la
simple manifestacion de voluntades y para su interpretacion y cumplimiento, asi como para todo aquello que
no esté expresamente estipulado en el mismo, lo resolveran de comun acuerdo.

DECIMA SEGUNDA. DIFUSION Y TRANSPARENCIA.- De acuerdo con el “LINEAMIENTO OPERATIVO”,
la papeleria, documentacion oficial, asi como la publicidad y promocién que se utilicen para la ejecucion de
“EL PROYECTQ?", deberan incluir la siguiente leyenda: “Este programa es de caracter publico, no es
patrocinado ni promovido por partido politico alguno y sus recursos provienen de los impuestos que pagan
todos los contribuyentes. Esta prohibido el uso de este proyecto con fines politicos, electorales, de lucro y
otros distintos a los establecidos. Quien haga uso indebido de los recursos de este programa debera ser
denunciado y sancionado de acuerdo con la ley aplicable y ante la autoridad competente”.

DECIMA TERCERA. MODIFICACIONES.- “LAS PARTES” acuerdan que el presente instrumento podra
ser revisado y, en su caso, modificado cuando consideren oportuno replantear los compromisos establecidos
en él, mediante la celebracién de Convenios Modificatorios que se consideraran parte integrante del mismo.

DECIMA CUARTA. JURISDICCION.- “LAS PARTES” acuerdan que cualquier controversia que pudiera
surgir se dirimird de comin acuerdo, en caso de que no se resuelva, se someteran a la jurisdicciéon de los
Tribunales Federales competentes de la Ciudad de México, renunciando en este acto a cualquier fuero que
pudiera corresponderles en razén de sus domicilios, presentes o futuros o por cualquier otra causa.

DECIMA QUINTA. VIGENCIA.- El presente Convenio sera vigente a partir de su firma y hasta la total
conclusion del objeto materia del presente instrumento, sin que pueda exceder del 31 de diciembre de 2008.

Leido que fue el presente instrumento juridico y enteradas las partes de su contenido y alcance legal, lo
suscriben por duplicado, a los treinta y un dias del mes de octubre de dos mil ocho.- Por la Comision: el
Delegado Estatal, Ramén Sanchez Félix.- Rubrica.- Por la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales: la Delegada Federal, Ma. del Carmen Torres Esceberre.- Rubrica.- Por el Municipio: el Presidente
Municipal, Victor Manuel Sarmiento Armenta.- Rulbrica.- Asistido por: el Secretario, Joel Vega Urias.-
Rubrica.- El Oficial Mayor, Héctor Ivan Soto Ruiz.- Rabrica.
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